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nradame, qtre le
tlocteur Potidori
habite encore Pa-

lis ? demanda Ro-
lolphe à matlame

rl'Harville.

- Je ne sais,
rrronseigneur. Envi-
lon un an après le
ruariage de nron

1rère , il a quitté Pa-
ris; une femme de

' nres amies, dont cet

lralien était aussi le

nr.decin à cette épo-

i 1ue... mrdame de Lu
eenaJ...

- La duchesse de Lu-

- Qs'il lui arriçait rourent, depuir son départ
dÉ hrù. dcr leuree fort spiriruelles sur les pars
q'r-;û rùÉcait: ar il rorrgrait teaoroop... llainte-
m,l--. je ue n:çeile qr-i! r a un 1n,-ris etrtiron.
&rlroo.J-rn: a ne :ame de Lucenas si elle recevait
ntf,rrt de* nourelles de ll. Polidori , elle me ré-

llrft d-on air embarrassé que depuis longtemps on

r'o acrdait plus parler, Qu'orr ignorait ce qu'il
T lerelo, que quelques personne$ même le

Çn:rrt...
-lCcrringûlier..., 

dit Rodolphe, sc souvenânl,

*ù-ar.drme de Lucenay au charlatan Bra-
fni-

- I- ædtr tlonc cet homme, monsei-

l-!
- 

r:rr - nlËmrrrcmeot pour moi... Mais, de

lfu- cnrnrumrw wrurt rrcit ; plus tard je vous dirai
ar çÊ ( 5l çrrr er P:.-.*ri...

- C,roo':: t I tt cel.cin...
(-tE, çF 

-t!iTûtii 
r.i 0\Rls.

- Dites plutôt cct homme souillé des erimes lcs
plus odieux.

-- Des crimes !... s'écria madâme d'llrlville avec

effroi : il a cornmis des crinres , cet homme... I'ami
tle mrdlnre Roland et. le médecin de ma mère ! Mr
mère est morte enlre ses nrâins après qrrelques jouls
rlc maladie !.,. Àh 1.,. monseigneur, vous rn'épou-
vantez!... Yous m'en dites trop,.. ou pas assez !,..

- Sans accuser cet homme d'un crime de plus,
8âns accuser votre belle-mère d'une eflroyable com-

plicité... je dis que vorrs devez peut-être remercier
Dieu de ce que vol,re père, après son nrariage avec

madame Roland , n'ait pas eu besoin dcs soins dc

Polidori. .

- Oh ! nron Dieu I s'écria madnme d'Harville
ayec une erpression déchirantc, mes pressentimelrts

ne me tronrpaient donc pas !

- Yos pressentiments ?

- Oui... tout à I'heure, je vous parlais de l'éloi-
gnement, que m'inspirait ce médecin parce qu'il avait

été introduit chez nous par madame Roland... je ne

vous disais pas tout, , monseigneur.,.

- Comment ?

- Je craignaig d'accuser rrn innocent, de trop
écouter I'amertume de mes regretE, Illais je vais tout
vous dire, monseigneur. La nraladie de ma mèrc
durait depuis cinq jours; je I'avais toujours veillée.

Un soir j'allai respirer I'air du jardirr sur la terrasse

tle notre nraisorr. Àu bout d'un quart d'heure, je
rentrai plr un Iong corridor otrscur, A la faible clarté
d'une lumière qui s'éch;rppait de la porte de I'appar-
lermcnt cle madame Roland, je vis sortir ùI. Polidori.
Cette fenrme I'accompagnait. J'étais dans I'ornbre :
ils ne nr'apercevaient pas. Madarne Roland lui dit à

voix très-basse quelques rnots que je nc pus enten-
tlre. Le médecin répondit d'un lon plus haut cet
seuls mols : Apràs-ilemuiro. Dt comrne madame

Roland lui parlait encore à voix basse, il reprii avec

un accenl singulier : Àprès-demain, oous d,is-je ,
après- tlemain.. .

- Que signifiaient ees paroles?

- Ce que cela signifiait, monseigneur? I:e mer-

credi soir, M, Polidori disait : lpràs-demain.,, Le

vendredi. . . ma mère était morte !. ,.

- Olr ! c'est aflrerrx !.,.

J1

l

-+itl--7 Porrrquoi cet étonnement?

f : i; - Pernretlez-moi de vous erli È:-''' -F' tuire la câuse... lllais à cette époque,
que rous disait madanre de Luccnay sur

(et homme ?
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- l,orsquc je prrs réfléchir e[ me souvctrrr ' ccs

rnots, oprAs-demuin, qui semblaicnt avoir 1trédit
l'élroque rle la nrort de ma mùre, nrc rcvinrent I la
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pensée; je crus qrre ilI. Polidori , instruit pâr lâ

scicnce du peu tle temps que ma mère avrit, encore

à vivle. s'était hâté d'en :rller instruire mâdame

liolanil... urrtlrnre Hohntl, qui arrit lirut dc raisorrs

ile se réjouil rle cettc urort... Cela seul m'avait fait

;rrendr,: cct lromnre eI cette fenrnrc en lrorreur...
rurais j.rurais je rr'aurais osé sup1roser... Oh I non ,

tlon, encore u cette heure, je ne puis cl'oire à un

!rareil crinre !

-- l'olidori est le seul médecin qui ait donné ses

soirrs ir votre malherrreuse rnère?

- l-a veille tlu jour oir je I'ai perdue, cet homnre

nllit arrené err consultation un tle se8confrères. Solon

ce (lue nliapprit cnsuite mon père, ce médecin avrit
trouvé m:r mère dans un état très-tlangereux...
Àprcs ce lïrrestc évirrrement , on rtre corrduisit chez

rrne de rrct l)rrcntcli. Illle avait tentlrement ainté nr:t

mère. Oul.rlianI la réserve que r]lon âge lui commarr-

tlait, celte l)rrrnte rn'rpprit sans tnénagentenl, cotll'
bierr j'avais de raisons de hair nradarne Roland. Elle
rn'éclaira sur les anrbitieuses espérâuces que cette

Ielrrne dev:rit tlès lctrs concevoir.
Cette rérélation m'accabla; je corlpris enfin lout

ce que ml mère arait dù souffrir. IrorsQue je rcvis

rnon père, mon cæur se brisa : il venait lte cherchcl
pour m'emnrener en Normanrlie; nous tievions y

passer les premiers ternps de notre deuil. Pendarrt

lu route il pleura beaucoup , et ne dit qu'il n'avait

que nioi pour I'aider à supporter cc coup affrettr.
,ie ltri répontli$ ârcc 0xpansion qu'il ne me rcslit:I

irti .jj;: ii

non plus que lui depuis la pertc de la plus adorée

des nrères... Après quelques mots $ur I'embalras oit
il se trouvelait s'il ôtâit fbrcé de me laisser scule

pcndanl, les abse rtccs que ses tf[aircs le forç,iiont de

frire de terri)s à autre, il m'apprit srns tlausition,
et comme h clrose la plus naturelle tlu nronde, que.
par borrlieur pour lui et pour moi , m:rtlame Roland
corrscntlit à preurlre lr directiurr de sa rnaison et à

me servir de guidc et d'amic.
L'étonnernen[, la douleur, I'indigrtation me ren-

tlilent muette; jc pleurai err silettce; mon père me

dernauda la cause de mes larnres; je rn'écriai , avec

trop d'rmcrtume sans doule, que jâùtâis je n'habi-
tcrlis la môrne maison que madarttc Roland; car je

rnrlprisais ccttc femnre âutant, que je la lraissais à

cause dcs chaglins qu'elle avait causés à tna mère.

ll resta calrne, cornbattit cc qu'il :rppelait mon

cnfantillage, e[ me tlit froitlement que sa réso-

lutiorr était inébranlable , el, que je m'y soumet-

trais.
Je le supplili do me permettre de me retirer au

Slcré-Cæur', or'r j'lvais quelques amies ; quei'y res-

lerris jusqu'au monient oir il jugerait à propos de

rurc rnalier. Il rne tit observer que le temps était
plssé oir I'on se uttriait à la grille d'un couverrt;

que rnon ernpl'cEselnent à le quitter lui serait nès-

scilsible, s'il nc voJait dâns mes paroles une cxrl-
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trtion ercusâble , mais pr'u sensée , qui se calmerait
rrécessairement ; puis il m'enrbrassa au front , en

rur'appelant mauvaise tête.
Hélas! en effet, il fallait me sounrettre. Jugez,

monseigneur , de ma douleur : vivrc de Ia vie de

chaque jour âvec une lcnrrne à qui je reprochais
presque la mort rlc ma nrère... Je prévoyais les scè-

nes les plus cruellcs entre nion père cl. moi , aucune
considérrtion ne pouvant nr'empêcher ds 1[msiqner
nron aversion it ntld;rnte Rollnd. Il nre sernblait

qu'ainsi je rengerais rna ntèrc.., tantlis qrre lrr nroin-
dre parole tl'llI'cction ditc à cctte fernnre m'eût paru

une làcheté slcrilége.

- llon l)icu ! que cette existerrce dut vous être
pénible. .. que j'étais Ioin tlc penser que vout eussiez

,léjà tant souffcrL! Lorsque j'avais lc plaisir de vous

ïoir dâyântâgc, jamais un mot de vous ne nr'avrit
fait soupçonner,..

- C'est qu'rlors, monseigneur, je n'avais pas à

m ercuser à ros reux d'une laiblesse impar,lonna-
trle... Si je vous ;,arle si lr,rnguement tle cet,te épo-
que dt n:l rie. c est [!our rous faire conrprendre
.Jtns qrreile [,osition j'éiais lorsqtre je nre suis ma-

rise.., et I'rtrn,lrrui , nril:rc un r\ertiEsement qui
rurait tlû ni'i,claircr, j'ri épousé ]I. d'tl.rrrille.

En arriçant aur Aubiers (c'est le nom de la terre
le mon 1ère), la première persorlne qui vint à notre
:Èr.cr'ntre fLrt mrdanre Roland. Elle avait été s'étl-
LI:r drrs cette terre le jour de la mort de ma mère.

!ful3ré son air hunible et (loucereux, elle laissait
.jà l,ercer une joie trionrPhante mal dissimulée. Je
'u,ut,lier;ri jarnais le regald à la fois ironique ct

r"t'brnt qu'elle me jeta lors tle notre arrivée; elle
rerrLlait me dire : r Je sLris ici chez noi, c'est vous

:':: Ê!rs l'étrangère. r Ln noureau chlgrin m'était
:':*trré: s{'it olenlue Je trct inrpar,l,'nnat,l.:. s,-rit

r! tr'.lr1,ri e t :"L:t- ,:,:xte feî-irrÉ r iif.lIa!t l':-,1,ç,ar-

\.::-t-'. :::,t, It.:t:- ft;'s r:--n :r.rli::,atii,n. je nie

i -- ! l :. -. r-l: i''r:.r [.rrei,le irrconYt'nlrtce;
, It. rtr. n::t sirèrt-nr!'nt qlre celr devlit d'autartt
n :,:rs m'etonnt'r 11u'il hllriit nr'lrabituer i considérer

"." r rÈsl,ecter nrarl:rnte Rt-rlaird comûre une seconde
'l:=r . Je lui tlis qrre ce seraiI profaner ce nom srcré,
r'. I s':,:r grantl courrorrx je ne manquai auclrne oc-
r;i t,:' de tÉ.nroiqner non âvcrsion à marhnre Roland;

. ;,i.'-'trs ft,is il s'emportâ et me réprirnarrtla tlure-
n-rr: .jitrr,t cr.tte femme. Il me rcprochait mon
'i-r' r -:. ma froitleur envers I'angc tle consola-
. i:r; flr-.rid:ncÊlousavaitenvoyé. n Jevous

I

" :- .:. r*rÈ. J'arlez pour vous, D lui dis-je
: I :-, t:ilta cruellenrent. Madarle lloland,
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nlcnce, tlisait-elle; les rcgrcts que ltri inspire I'ex-
cellente personne que nous pleurons tous sont si

naturels, si louables, qu'il faut avoir égartl à slr

douleur, et la plainrlre mônre dans ses cmporte-

ments. - Eh bien ! nre disait non père en me mon-

lrant matlanre Rol:rnrl avec ldmiration, vous I'en-

tcndez ! Est elle assez bonne ? rssez généreuse? []'est
en vous jetant dans scs bras quc vous devriez lui
répondre. - Cela csl inutile. morr père, marllnre
me hait... et je la hris. - Ah ! Clénrence... vous

me faites bien du mal... nr,,is jc vous paldonne,
âiouta rnâdame Roland en levrnt les yeux au ciel, -l\lon amie ! nra notrle anrie ! s'écria mon père d'unc
voix énruc, crhnez-vons, je vous en conjure; par
égard pour nroi, a,vez pitié d'une folle assez à plain-
tlre pour vous nréconnaihe ainsi ! , Puis, rrte lançanl
tles regards irrités: o Tlembloz, s'écria-t-il, si vous

osez encorc outrager l'âme Ia plus bclle qu'il y ait
au monde; faites-lui I I'instrnt vos escuses. - Ila
mère mc voit e[ m'enterrrl,.. cllc ne me prrdonrrerait
pas cctle lâcheté, r dis-jc à nron pèrc, et je sorris.
le laissant occupé de corrsoler nradarne Roland et
d'essu]er ses larrnes mer)teuses... Partlon, monsei-
gnerrr, de r)l'ilppesàntir srrr ces puérilitôs, mais elles

peuver)t scules vous tlonner une itlée tlc la vie que jr:

nienais alors.

- 
Je crois assistcr à ces scènes irrtérieures si

tristement et si lrumainement vraios... l)ans conr.

bien de farnilles elles ont tlû se rerrouveler, et conr-
bien de lois elles se renorrvelleront encore !... Ilicn
de plus vulgaire, et pârtânI rien de plus habile quc
la conduito de rnadame Rolund; cette sinrplicité de

moverrs dans la perfidie la met à la portée de tRrrt,

d'intelligences médiocles... et encore ce rr'étrit pas

cette lemnre qui étrit lral.rile, c'est votle père qui
était t'rrible . aveu.:le. llais en quelle qualité présen-
trit-il nrltlarnc Roland ru voisinage ?

- Conrnrc morr institutrice et son amie.., e[ orr

I'acce1r1:rit ninsi.

- Je n'ai pas besoin tle vous denrantler s'il vivait
daus le môme isolernent?

- A I'exception de quelques râres visites, for-
cées par tles relatious de voisinage et d'affaires, nous

ne voyions personne ; non père, cornplétenrent do-
miné par sa passion ct cétlant sans doute rux in-
stances de madlnc [',oland, quitta, au bout tlc trois
nrois à peine, le clcuil de nrâ nère, sous prétextc
que le deuil... se portait dans le cærrr... Sa froi-
deur pour mcli âugmer)ta tle plus en 1rlus, son indif-
lérencc rlllit à ce point qu'rl rne laiss;rit une lilierlr!
incroyable pour une jeune personne tlc mon âgc, Jo

le torais à l'hcure du tlôieuner; il rentrâit, ensuitc
chez lui rvec matlanrc Roland rlui lui servaiI tlc
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secréta;re pour !iâ comespondance d'affaires, puis il
sortait âvec elle en voiture ou à pied, et ne rentrait
qu'une heure avant le diner... Marlame Roland fai-
sait une fraiche et chrrmante toilette, mon père
s'habillait avec une reclrerche étrange à aon âge;
quelquefois, après diner, il recevait les geus qu'i1
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ne pouvait s'empêcher dc voir; il faisait ensuite,
jusgu'à dir heures, une pârtie de trict,rac avec

rnadame Rolanrl, puis il lui offrait le br:rs pour la
conduire à la chambre de ma mère, lui baisait res-

pectueusement la main, et se retirait. Quant à moi,
je pouvais disposer de ma journée, monter à cheval

;f,-

suivie tl'un domcstique, ou f:rire à nra guise de lon-

sue6 promenades dans lcs bois qui envirorrnaienl le

chàteau ; quelquefois, accablée de tristesse, je nc

parus pâs au déjeunen; rnon père ne o'en inquiéta

nrême pas...

- Quel singulier oubli !... quel abanilon !...
-- Ayant plusieurs fois de suite rencontré un de

nos voisins dans les bois oir je montais ordinairement,
àcheval,jerenonçai à ces promenades et je ne sortis
plus drr parc.

- Mais quclle était la conduite de cette femme

envers vous, lorsque vous étiez seule avec elle ?

- Elle ainsi que moi évitions autant que possiblc

ces rencontres. Une seule fois, faisant allusion à

quelques ptrolos dures que je lui avais atlressées lr
reille, elle me rlit fnridemen[ : ( Prenez garde ;

vous voulez luttel avecntoi... vousscrez brisée. -
Cornme rua mère? lui tlis-je; il est fâcheux, nra-

dame, que lI. Polidori ne soit pas là pour vous afÏir-
mer que ce sera... après-dernai.n... r Ces mots

lirent sur madame Roland une impression l)rofonde
qu'elle surmonta bientôt. Illaintenant que je sais,
grâce à vous, monseigneur, ce que c'cst que le
docteur Politlori, et cle quoi il est capablc, I'espèce

d'effroi que ténroigna mâdâme Roland on m'enten-
d:rnt lui rappeler ces mystérieuses paroles confirme-
rait peut-être d'horribles soupçons... Mais non,
rron, je ne veux pas croire cela... Je serais trop
épouvrntée en songeânt que mon père est à eette
lreure presquc à la rnerci de ma belle-mère.

- Et que vous r'épondit-elle lorsque vous lui avez

rappelé ces nots de Polidori ?

- Elle rougil d'aborrl, puis srrnrontant son émo-
tiorr, elle me demanda froidement ce que je voulâis
tlirc. < Quand vous serez seule, madame, interro-
gez-vous à ce sujet, vous vous répontlrez, I A peu

de temps de là eut lieu une scène qui décida pour

ainsi dire de mon sort. I)àrmi un grand nombre de

tableaux de famillc ornant, un sâlon où nous nous

rassembliorrs le soir, se trouvait le portruil de ma

mère. Un jorrr je m'aperçus de sâ disparition. Deux
de nos voisins avaient diné avec nous; I'un d'eux ,

nL Dorval, notaire du pays, avait toujours témoigné
à nra mère la plus profbndc vénération. En arrivanl,

dans lesalon : q Oir estdonc leportrait denanrère ?

dis-je à mon père. - [,a vue de ce tableau me càu-

sait trop deregrets, me répontlit-il ,l'un air etnbar-

rassé, en me montrantd'un coup d'æil les étrangels



tônlorns de cet entrelien. - Et oir est ce portrâil
maintenant, mon père? | Se tournant rers madame

Roland et I'interrogeant du regard aYec un mouve-

ment d'impal,ience: { Oir a-t-on rnis le portrait?
lui demrnda-t-il . - Àu garde-meuble, r répondit-
elle en me jetant cette lois un coup d'æil de défi'
cro)'ant quc ll présence de nos voisins m'empêche-

rait de lui répondre. r Je conçois, rnrdame, lui dis-
je froidement, que le regard dc m:i mère devait

rous peser beaucoup ; mais ce n'était prs une raison

pour reléguer au grenier le portrait d'une fenrme

qui, lorsque vous étiez misérable, vous a charita-

l.rlernent pernris de vivre dans sa mlison. ,

- Très-bien !... s'écria Rodolphe. Ce dédain

glacial était écraslnt.
, - Mademoiselle! s'écria mon père. - Vous

arouerez pourl.ant , lui dis-je en I'int,erronrpant,

gu'une personne qui insulte làchement à la rnémoire

d'une femne qui lui a fait I'aumône , ne méri[e que

rlé,lain et rrersion. r

lI',rr 1ère restr un nloment stupéfait; madâme

Rr.lir-'l ,ltçinl 1,.'!irlrre tle honte et de colère; les

r,irir.s . tres-elllt,Jrrrssés. i,rissèrr.nt les rettr et
garderent le silence. t )lademoi.clle I reprit nron

1,ère , vous oubliez qrre ntadante .:trrit l rrmie de r utre

nière: ïL)us oubliez rlrre ntrtlrnre a reillé et veille

Èr,Û,re sur rotre éducaLion âvec une sollicitude mr-
iirnelle... rous oubliez enfin que je prolesse pour
.1 a la plus respcctueuse estime.., I!t puisque vous

r -llr [,irmettr'z une si inconvenante sortie devant

ie"q r,e-.sieurs , je vous tlirai, nroi, que les ingrats et

l=r li,:Les soût cr.ur qui, oubliant les soins les plus

l.:: lres, osent reprociler une noble infortune à une

!nrs.,,:,ne,1ui nrérite l'intérêt eI le respect... -Jene:e lermetrai pas de discuter cette question ârec
r. fs. rrlùo ;.è:+, di;-je d'unetoir st-,uni].t. - lrert!-
i;'* - n:,r j;::.'ie . . rir.,.-;. ;'l:i l,:u:tu'r . nl,,i I

r":.::,r :p j;t:: Fi .: t ç'.,-.-- .:1,:. ,:::iÈ i,,iS 1':r la
::-:i: i: l:-, i:S: -l:..-. ji ir Irt]LIc'nCe lrltrituglle'
F.::-i.re û,e i'*rez-r,,,us lrr gràce , non de discuter,
:'rç'1i'.-;.i:. n,ri:s d'avouerque, loin tle tlevoirla moin-
ù:e ri,: r.niissance à rotre nère, je n'ai à me sou-
1i:.: r;re de l'éloignement qu'elle m'a toujours
,*,,ff,::-:::.t : cf,r c'est bien contre sa rolonté qrre j'ai..,

- 
dt m,e Xame . lui dis-je en I'interrompant, pâr

l.WHrr! |r;;f &iùû père, prr pudenr pour vous...
[i$lliû#fi,sr:!-[r:'t.r de ccs tron te uses révél ations, .. vou s

n* *-'er *'ir:{i:ir dr tous avoil exposôc à de si hu-
ni ,iiri ,rr i r,,ur 

- Comnent 1... matlemoiselle!...
r t" -;i.-; -i ù tr'"1*:;+ ic*ensée de colère | louE osez

i ,i :i , -.r:r. . repris-je en I'interrom-

.r E :lr r,i niare, endaignantvous

2L)l'

chasser, selon son droit, a dt vous prouver par son

mépris que Eâ tolérance à votre éqârd lui était impo-
sée... r

- f)emienx en mieux ! s'écria Rodolplre; c'était
une exécution complète. Et cette femrne?

- llladameRoland , par un moyen fort vulgaire,
maisfort ctrmmode, le rmina cetentretien; elles'écria:
c Mon Dieu ! mon Dieu ! r et se trouva mal.. . Grâce

à cet incitlent, les deur témoins de cette scène sor-
tircnI sous le prétexte d'aller chercher des secours ;

je les irnitai, pendant que mon père protliguait à ma-

dame Roland les soins les plus ernpressés.

-Quel dut être le cc,urroux de votre père lors-
que ensuite vous I'avez revu I

- II vint chez moi le lendernain matin, el. me dit :

r Afin qu'à I'avenir des scènes pareilles à cclle d'hier
ne se renouvellent plus, je vous déclare que, dès

que le temps rigoureur. de mon deuil et tlu vôtre sera

expiré, j'épouserai madame Rolantl. Vous atrrez tlonc

désormais à la traiter avec le respect et les égards que

mérite... rrafemme,., Four des raisons partictrlières,
il est nécessaire que vous vous mariiez avant moi ; lir
foltune de votre rnère s'élève à plus d'un million,
c'esl lotre dot. Dès ce jour je In'occuperai active-

nrent tle rous assurer une union conr-ertrble en don-

narrt suite à quelques propositionsqui m'ont été faites
à votre sujet ; la persist:rnce avec laquelle Yous ât-
taquez, maluré mes prières, une fersonne qui m'est

si chère, me tlonne la mesure de votre attrchement
pour nroi, l{adame Roland déd.rigne ces altaques;
mais je ne souffr'irai fas que de telles inconvenances

se renouvellent devant des étrancers, dans ma propre

maison. Désormais vous n'entrerez ou ne resterez

dans Ie salon que lorsque nrdame Roland ou moi
nous l seronsseuls. ,

-,\ples ce dernier entretien, je vécus encore plus

isolce. Je ne ro,vais rrlon pèr'e qu'aux heules des

rep:rs, qrri se Lrlssaieilt Llrns un morne silence. ilIa
vie était si riste, que j'lttendais ai'ec impatience le

n)oment où nron père me proposerait un mariagc
queleonque, pour I'rccepler. . . l\Ildame RolanrJ ,

ayant renoncé à nal parler de ma môre, se vengeait

en rne fâ;Eânt souffrir un supplice de tous les in-
stants; elle affectait, pour m'exaspérer, deEeservir
de nrille cboses qui avaient âppârteûu à ma mère :

son fauteuil, son métier à tapisserie, leslivres de sa

bibliothèque particulière, jusqu'à un écran à tablette

que j'nvais brodé pour elle, et au rnilieu duquel scr

voyail, son chillre, Cette fcnme plofanâit tout,..

- Oh ! je conçois I'horreurque ces prolanations

devaienl vouE câuser,

- Et puis I'isolement rentl les chagrins plus
douloureux encore..,

SUITE DU RECIT.

:: i i :rl lipu de vorts en frire
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- Et vous n'avicz pelsorl)c... per.sonne à qui
vous confier ?

- Personne... Pourtant je reçus une prenve
d'intérêt qui me toucha" et qui aurait drl rn'éclairer
sur I'avenir : un des dcux ténroins de cette scène

oir j'avais si durenrent traité nratlame Roland était
t\I. Dorval, vieux et lronnête notâire, à qui ma mère

avait rendu quelqrres services en s'inléressrnt à une

de ses nièces. D'après la défense de mon père, je ne

descenthis jamais au salon lorsque des étrtnscrs s'y
troutaient... Je n'avais donc pas revu M. Dorval,

LES MYSTÈRES DE PÂNIS.

lrirsque, à rna grantle srrrpriso, il vinr un jour, d'un

air mystéricux , me trouver tlans une allée du parc,
lieu hrbituel de mn pronrenade. ( llademoisclle,
rne diril, je cruins d'titre surpris par mousieur le

coml,e , lisez cette lettre , brûlez-la ensuite, il s'agit

d'une r'hose très-in)portanle pour vous... r Et il
disparut.

Dans celte lettre, il me disait qu'il s'agissait de

me marier à M. le marquis d'Harville ; ce parti
seml-rlait convenable tle tous points ; on me répondait

des bonnes qualités de [I. d'Harville; il était jeune,

fort riche, d'un esprit distingué, d'une frlure
agréable.,. Et pourlant les fanrilles tle detrx jeunes

personnes que NI. d'llarville avait tlrl épouser suc-

cessivemenl. avaient brusquement ronrpu le mariage

projeté.., Le notaire ne pouvai[ rne dire la raison

de cctte rupture, mtis il croyâit dc son devoir de

me prévenir, sans toutefois prôtendrc que la cause

tle ces ruptures fût préjudiciable ù [I. d'Harrille.
Les tleux jeuncs personnes dont il s'agissait éttient
filles, I'une de ilI. de Beauregrrd , pair de Fra rrce,

I'aulre de lord Boltrop. IlI. Dorval nte faisait cett'e

confidence, pârce gue nron père , très-intpatient de

conclure rnon mariage, ne larâissrit pâs âtttcher
assez tl'importance âux circonstallces qu'on tne

signalait. r

___==a- -
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Zl Bn.n t,aitno-

rlires mornerrts de

rânl, que votrc
ntrri, à une ân-
rréc tl'inle.rvrrllc ,

nre fit successive-
\.

o)cnt purt iledcur

g été blusquement
roDl)us , m ecil-

r rlit-il, porrr quelqucs

7 tliscnssions d'i;rtérêt... r

lllathnie d'Ilarville sou-
i[ avec anrertume , et ré-

q Vous saurez la rérité tout :\ l'heure, rllon-

seigneur,,. Après avr-rir lu h lettre du vieux I)ottire,

ic ressentis autarrt de curiosité que tl'inquiôtutle.

Qui était r\1. tl'Harville ? l\Ion 1rère ne nr'ett avait
jamais parlé. J'interogeais en vain rtres souvcttirs ;

.jc ne nre raJrpchis pils ce nom. Bientôt nrrttlame

Rolantl, à mon grantl étonnemettt, prrtit pour Paris.

Son vovage devait durcl huit jorrrs ru plus ; pourlant

nron père resseutit utr prolorrd clragrin tle cctte sé-

prration prss:rgùre ; soÛ càractèrc s'aigrit; il retlou-

bla de froirlcur ertvers nroi. lt lui échappr nrônre tle

rne répondre, un jour que je lui tlcnrlntlais colnrnent

il se portrit :

u Je suis souffrarrt , ct c'cs[ de votre fiute.
'-- Dc ma l'rute, rt)on Pèrc?

- Ccltes. Yous salez conrbien ie suis habitué à

la société tle nradlrue llolantl , et cette irdnrirable

femrnc quc vous âvoz outragéc frrit tlarrs volre seul

intérêt ce voyage qui la rctienl, Liin de moi. n

Cctte mârque ù'intérét tle nnrllnte Rolarrtl rrr'cf-

ft nrrl.iirgr:slrrojetés

Ïrt qui , pr'ès de sc\- qut, ples de sc

J,I" co,, cl,r re, avrien l,

pondit :
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I'raya; j'eus vaquerrrent I'instinct qu'il s'agissait de

morr mnriage. Je vous lrrisse à penser, nronseigneur,

la joie de mon père âu retour de nra future l-relle-

mère. Le lendemain il me fit prier de passer chez

lui ; il était seul avec elle.
r - J'ai , me dit-il , depuis longtemps songé à

votre établissement. Votre deuil finit d:rns un nrois.

Denrain anivera ici ll. le nrarquis d'Harville, jeune

homme extrênrement distingué, fort riche, et en tout
crpable d'assurer votre bonhelrr. ll vous a vue dans

le monde ; il désile vilement cette union ; toutes
les a{Iaircs d'intérêt sont réglées. Il dépendra donc
lbsolument de vous d'ôtre mariée avant six semaines.

Si, au conlraire, par un caprice que je ne vcux pas

prévoir, vous refusiez ce parti presque inespéré , je
nre marierais toujours selon mon intention , dès que
le temps de mon deuil serrrit expiré. Dans ce der-
nier cas, je dois vous le déclarer... votre présence

cbez moi ne me serait agréable que si vous me pro-
metliez de témoigner à ma femme la tendresse e[ le
rcspi.cl qu'eile nrérite.

, 
- Je vous conrl)ren(ls, nron père. Sije n'épouse

pas )1. d'Harville, r'ous lous nr:iriez ; et alors, pour
rous et pour... nratlanre , il n'r' a plus aucun incon-
rénient à ce que je me retire au Slrcré-Cæur.

, 
- Aucun , r rne rôpondit-il froiderucnt,

- Àh ! ee n'est plus de la faiblcsse, c'cst de la
cruauté 1... s'écria Rodolphe,

- Savez-vous , ntonseigneur, ce qrri m'a tou-
jours enpêchée dc garder contre nlon père le
mr.iindre ressentiment? O'est qu'une sorte tle prévi-
d,rn nt'rt..t'rsait qu'un ioul il payerait, hélas !

tierr cher son aveugle passion pour nradame Ro-
hn,J... Et , Dicu nrerci I ce jour est encore à

renir..,

- Et ne lui dites-vous rien de ce rlue vous atait
rç.i ris le rieur notlire sur les deur nrariages si

hr*.rrluenrent roml)us plr les familles aurquclles
I d'Hrrville deçait s'lllier ?

- Si , monseigrrcur'... Ce jour'-là même je priai
on,rn [Ère rle nr'uccordcr un ntornenI d'entretien par-
llreui,rer". Je n'ai pâS d0 SeCretE {}Our ntad{me
luilam,'d- r',,us f,ourez paller tlevant elle, I me répon-

ô*& JÈ iirdai le silerrec. Il reprit sévèrcmcn[ :
. f,EÇ rar fois, je n'ai paE de secr0ts pour ma-

-* 
Ldir" - Erpliquez-vous donc chirerncnt. -5 qr k g*nertez, nron père, j'rttendrai quc

rilrl riliirl r:rd* ' Iladame Roland se leva brusrlue-
rrarr !i. $r,un- ' Yi,cr soilà sâtisfaite..., rne dit-il.
f,l l,'ir ],trlig., - Je n'ôprouve aucun éloigrrc.
!ûl{1!; t.t ltr ' [mrn*! F[,e fùus me proposez, lnoll
,!ef*. s"r'il 'f,itPrrtr- 

- r r,rcd; qne \I. d'Harville ayant
aLÊ !.i.lt ': t ti' : ;,: -. 1.l't1rOUSef... - Bien,

IrEClT. 2i1

bien, reprit-il en r)r'il)teruonll)ilnt; je sais ce quc
c'est. Ces ruptures ont eu licu ensuilc de discus.
sions d'intérêt dans lesquelles d'ailleurs la délica-
tesse de M. d'tlarville a étô compléteûrent, à couverr,
Si vous n'avez p:rs d'autre objection que celle-là, vous
pouvez vous regarder comme nrariée... ct heureuse-
rurent mariée, car je ne reux que volre bonheur. r

- Sans doute madrnre Rolantl fut ravie de cette
union ?

- Ravie ! Oui , monseigneur , dit amèrement
Clénrence, oh ! bien ravie !... car cette union était
son æuyre. Elle eu avait donné Ia première idée à

mon père.,. Elle savait la r'éritable cause de la rup-
ture des deux prerniers nrariases de trI. d'Harville...
voilà pourquoi clle tenait tant ù me Ie faire épouscr.

- 
l'lais dans quel but ?

-- Elle voulait se verrger tle moi en me vouant
ainsi à un solt affreux...

- 
Mais , votre pô.e...

- Tronrpé par rnldame Roland , il crut qu'en
e[Iet des discussions d'intérêt avaient seules fait
mirnquer les projets de IlI. d'Harville.

- Quelle houible trame !.'. lllais certe raisorr
mvstérieuse ?

- Tout à l'heule je vous la dirai , monseigneur,
ll. d'Hcrville rrriva auo Aubiers I ses manières,
son esprit , sa figure nre plurent: il avait I'air bon ,

son crractèrc était rloux , un peu tristc. Je rernar-
quli en lui un contraste qui m'étonnait et m'agréait
à la fois; son esprit était tr'ès.cultivé , sa fortunc
très-onviable, sa nrissancc illustre , et, pourtanr
quelquefois sa physiononrie , ordinairenrent énergi.
que e[ r'ésolue , exprimait une sorte de timidité
presque craintive , d'abattement et do défiance dc
soi , qui nre touchait bt'âucoup. J'aimris aussi à le

roir ténroigner unc bonté charniante à un très-vieur
valet de chanrbre qui I'avait élevé, et duquel seul
il voulait recevoir des soirrs. Quelque ternps après

son arrivée, ilL d'Ilrlville resta deux jours renferrné
crhez lui ; mon pèrc désila Ic voir... Le vieux tlornes-

tique s'y opposâ, prétcxtant que son maitre avait
runc migraine si violeute , qu'il ne pouvait rcccv<lir

absolument personne. Lorsque NL d'llarville repa.
rut, je le trour':ri tr'ès-pâle , très-changé... Plus tard
il é;lrouvair toujours urre sorte d'inrpatience presque

clragrine lorsqu'on lui parlait tle cette intlisposition
passagère... A mesure que je connaissais ltl. d'Har-
ville, je découvrais cn lui tles qualités qui m'étaient
sympathi(lues... ll avait tanI tle raisons d'être heu-
rcux , que je lui sarais gré tle sa modestie dans lc
bunhcur.,, L'époque tle notre rnariage conveilue, il
alluit toujours au-(levânt tle nres moindres volontés

tlans nos projetâ d'xvenir'. Si quelquclois je lui de-
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mlndais la cause de sa niélancolie, il me parlait de

sa mère, de son père, rlui ettssent été fiers et ravis

de le roir nrarié selon son cæur el, son goùt. J'aulais
eu maurrise qr'àr:e à ne pas âdmettre des raisons si

flatteuses prrur moi... $1. d'Harville devila les rap-

ports dans lesquels j'alais jusqu'alors vécu avec

marlame Roland et âvec mon père , quoique celui-ci,
heureus tle nron rnarir:.1t, qui hitrit Ie sien, frit
redevenu ponr moi d'une grande tendrcsse. Dans

plusieurs entretierrs , ]1. d'Harriile rne fi[ scntir âvec

beaucoup rlc tact et de rôserve qu'il m'ainrait peut-
êlre encore davantâge en raison de nrcs clragrins
passés... Je crus devoir, ù ce sujet , le prévenir que

nron pèresongerit àse remarier; et, comnic je lui par-
'lais du chlngeruent que cette union apportertit dans

nra forlune. il ne me l:rissl pas achevet, et fil preuve

s\.\
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rlu plus noble désintéressemeni; les familles aux-

quelles il avait été sur le point des'allier devaient

ôtre bien sordides, pensai-je alors , pour avoir eu

de graves dilficultés d'intérêt avec lui.

- Le voilà bien tel que je I'ai totrjours connu'

dit Rodolphe, rempli de cæur, de dévouement, de

tlélicatesse... Mais ne lui avez-vous jamais parlé tlc

ses tleux mariages romPus ?

- Je vous l'avoue, tnonseigneur; le voyant si

loyal, si bon, plusieurs fois cette qucrition me vinl,

aux lèvres... nrais bientôt, de crainte mênre de

Ïrlesser cette loyauté, cette bonté, jc n'osai aborder

un tel sujct... Plus le jour fixé pour notre mariage

approchait, plus ilL d'Hrrrville se disait ltettrettx...

Cependant deux ou trois fois je le vis accablô d'une

morne t,ristes$e,.. un iour, outre aulres, il attacha

sur moi ses yeux oir corrlait une larme; il senrblait

oppressé, on eriL dit qu'il voulait et qu'il n'osait ute

confier un secrel, irnpor[4nt,... Le souvenir de la

rupture de ses deux mariages tne revint à la pen-

sée... Je I'avouc, j'eus peur." Un secret pressen[i-

ment m'avertit qu'il s'agissait peut-être du malheur

de ma vie entière... urais j'étais si torturée chez

rnon père que je surmorltai mes craintes...

- 
Et ù'l. d'Harville ne vous conlia rien?

--- Ricrr... Quand je lui tlemrndris la cause de

sa nrélancolie, il me répondait : o Pardonnnez-moi,

mais j'ai le bonheur lristc... r Ces mots, prononcés

tl'une voix louchante, me rassurèretll, un peu...

Et puis, comment oser.,. à ce moment mêrne,

où ses yeux étaient baignés de larnres ' lui témoi-

gner uûe défiance outrtgeante à propos du passé?

Les témoins de IlI. d'Harville, NI. de Lucenay el,

trI. de Saint-ltémy, arrivèrcrtt adx r\rrbiers quelques

jours avant mon nrari:rge; mes plus proches pârent,s

y furent seuls invités. Nous tlevions, aussitôt après

la messe, pârtir pour Paris... Je n'éprouvais pas

tl'amour pour M. d'Hlrville; nrais je ressentais pour

lui de I'intérêt : son caracl,ère m'inspirait de I'estime

Sans les événements qui suivirent cette fatale lnion,
un sentiment plus teutlre m'auraiI sans doute à

jamais attachée à lui... Norrs ftmes mariés'-.r
A ces mots, madame d'llarvitle pâlit légère-

nrent; Ea r'ésolution pârul, l'âblrndonner. Puis elle

rcprit :

c Àussitôtaprès mon ntariage, mon pèremeserra

tet)drement dans ses bt';rs, madame Roland aussi

m'embrassa, je ne pouvais devant tant de monde

me dérober à cette nouvelle hypocrisie; de sa main

sèche et blanche elle me serra la nain à me faire

mal, et rne dit à I'oreille d'une voix doucereusement

perÊde ces paroles que je n'oubliorai jamais: ,r Son'

gez quelquef<ris à moi au milieu tle votre bonheur,
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